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Descrierea dispozitivului de ancorare

Dispozitivul de ancorare IM 200 a fost proiectat ca punct de ancorare mobil, pliabil in conformitate cu standardul PN-EN 795:2012 tip E si
documentul CEN/TS 16415:2013. Acest dispozitiv va permite sa protejati lucratorii care lucreaza la inadltime, de exemplu, la marginea unui
acoperis plat.

Dispozitivul de ancorare va permite sa organizati rapid un punct de ancorare sigur pentru echipamentele individuale de protectie impotriva
caderii de la Tnaltime. Dupa efectuarea lucrarilor planificate, dispozitivul de ancorare poate fi scos si mutat intr-un alt loc sau depozitat pana la
urmatoarea utilizare.

Structura modulara a dispozitivului permite asamblarea si dezasamblarea acestuia, fara a fi nevoie de macarale, ascensoare sau
orice echipament specializat.

Greutatea componentelor individuale ale dispozitivului a fost selectata astfel incat sa respecte standardele (greutatea unui singur element nu
poate depasi 28 kg) si poate fi transferata prin forta muschilor umani.

Elementele dispozitivului de ancorare IM 200 sunt executate atéat din cauciuc cat si din otel.
Toate componentele din otel sunt fabricate din otel inoxidabil sau au fost protejate impotriva conditiilor meteorologice nefavorabile prin
galvanizare la cald, care garanteaza durabilitatea lor pana la 50 de ani.

Dispozitivul de ancorare IM 200 poate fi utilizat pe suprafete precum:

- membrana bituminoasa
- Membrana PVC

cu un unghi de inclinare care nu depaseste 5°.

Suprafata suficient de mare ocupata de dispozitiv permite distribuirea optima a greutatii pe sol (de ex. acoperis), ceea ce reduce la
minimum efectul incarcaturii asupra structurii sale.

Dispozitivul de ancorare nu trebuie utilizat daca exista riscul de aparitie a temperaturilor negative.

Tndepérta’;i toate materialele libere (de ex. pietre) de pe suprafata acoperisului pe care va fi instalat dispozitivul de ancorare.
Nu folositi pe suprafete inghetate, grase sau alunecoase care ar putea afecta siguranta de fixare a dispozitivului de ancorare.
Dispozitivul trebuie plasat la o distanta de min. 2,5m de la marginea acoperisului.

Nu plasati IM200 intr-un loc unde se acumuleaza apa.



2. Constructia dispozitivului de ancorare.

Piulita de Crucea principala
fixare

Surub de
capat

Surub de
fixare

Conector de
otel

Tija de
ancorare

Insertie din
otel

Greutate din
cauciuc

- Tija de ancorare — 1 bucata, permite conectarea la dispozitivul de ancorare a echipamentului individual de proteciie:
a. Centuri de siguranta in conformitate cu standardul EN 361
b. Subansamblu de cuplare-amortizare sub forma de:
— Coarda de siguranta in cu amortizor, conforma cu standardul EN 354/355
— Dispozitiv de auto-blocare, conform cu standardul EN 353-2
— Opritor, conform cu standardul EN 360
— Conectoare (carabiniere), in conformitate cu standardul EN 362

- Greutate din cauciuc - 12 bucéti, o greutate (1 din 12) este conectatad permanent la insertia din otel si este fixata pe substrat.

- Insertie din otel - 12 bucati, insertia este executata din otel zincat la cald. Permite conectare intre ele a greutatilor din cauciuc.

- Crucea principala - 1 bucata, cruce din otel, zincata la cald, fiind baza stélpului de ancorare (montat permanent cu suruburi), este si
baza conexiunilor (prin intermediul unui conector de otel) cu greutatile din cauciuc.

- Conector din otel - 4 bucéti, utilizat pentru conectarea greutatilor din cauciuc la crucea principala, executat din otel zincat la cald.

- Surub de capat - 4 bucéti, surub care protejeaza greutatile din cauciuc de alunecare de pe conectorul din otel.

- Surub de fixare - 4 bucati, surub care conecteaza crucea principala cu conectoarele din otel.

- Piulita de fixare - 4 bucati, surub de cuplare a crucii principale cu tija de ancorare.

3. Date tehnice ale dispozitivului de ancorare

- dimensiuni — conform desenului de mai jos

- Numarul permis de persoane care lucreaza simultan - 2 persoane

- Greutatea totala - 367 kg +/- 2 kg

- Constructia principala - otel, otel zincat la cald

- Greutati principale — din cauciuc (compus din cauciuc rezistent la
razele UV)

- Element de cuplare - otel zincat
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4. Instalarea (montajul) dispozitivului de ancorare.

inainte de a utiliza dispozitivul de ancorare IM 200, asigurati-va ca aceasta nu este deteriorat sau inutilizabil. in acest scop, trebuie efectuata o
inspectie vizuala generala a dispozitivului.
In cazul in care exista indoieli cu privire la starea tehnica a dispozitivului de ancorare, nu se permite efectuarea oricaror lucrari cu ajutorul acestuia!

Pentru a pregati corect dispozitivul de ancorare IM 200 de lucru, urmati instructiunile descrise mai jos in ordinea urmatoare:

. Pentru instalare va fi necesara o cheie imbus #10mm (1 bucatd) si o cheie platd #19 mm (1 bucata).

2. Alegeti locul potrivit pentru pozitionarea dispozitivului de ancorare IM 200, astfel incét raza de actiune a utilizatorului (rezultata
din ansamblul de absorbtie a socului) s& acopere cdmpul de lucru. Retineti ca abaterea suprafetei de la nivel nu trebuie sa
depaseasca 5 grade.

3. Plasati greutatile din cauciuc (1) in linie, astfel ca suprafetele sa se atinga (A).

4. Impingeti insertiile de otel ale greutatilor de cauciuc (1) cu ajutorul unui conector din otel (2).

5. Glisati crucea principala (3) pe conectorul de otel (2) si blocati pozitia acesteia rotind surubul de fixare (4) folosind orificiile de
montaj realizate in conectorul de otel (2). Surubul de capat instalat permanent in conectorul de otel (2) este conceput pentru a
impiedica conectorul de otel (2) sa fie instalat in pozitie gresita.

6. Plasati urmatoarele grupuri de greutati din cauciuc (1) astfel incét sa fie in contact cu suprafetele (A) iar insertiile lor de otel s&
permita conectarea acestora cu un conector de otel (2) la crucea principala (3).

7. Strangeti urmatoarele suruburi de fixare (4).

8. Verificati daca toate suruburile, inclusiv suruburile de fixare (4) sunt suficient de stranse.

9. Verificati vizual prezenta tuturor componentelor dispozitivului de ancorare IM 200 si starea lor tehnica.

10. Dezasamblarea dispozitivului trebuie facuta in ordine inversa, urmand punctele 6, 5, 4, 3, 2.

11. In timpul dezasamblarii desurubati numai suruburile de fixare (4). Lasati restul suruburilor stranse.

12. Componentele individuale ale dispozitivului de ancorare IM 200 trebuie mutate individual.

13. Dupa dezasamblare, dispozitivul trebuie depozitat intr-un loc uscat si racoros.

5. Descrierea marcarii dispozitivului de ancorare

Echipament de protectie impotriva caderii de la

: : 1 inaltime
Fall protection equipment ‘ / Dispozitiv de ancorare

Deadweight anchor device IM Z___ 2 EN795:2012-E

EN795:2012-E CEN/TS 16415:2013

CENITS 16414:2013 C€0082« ATENTIEN
1. Pastrati spatiul liber necesar sub utilizator in

ATTENTION'! @ <—1 4 locul caderii potentiale, conform instructiunilor
echipamentului folosit pentru a proteja

1. Maintain the necessary clearance under the user in the place

of a potential fall according to the operating manual of used |mpotr|va caderilor de la Inaltlme'

equipment 2. Numarul maxim de utilizatori conectati
2. Maximum number of users working simultaneously: 2 persons. simultan: 2 persoane.
3. Do not use on surfaces covered by snow, ice, or with 3. Nu fOIOSit,i pe suprafete TnZépeZite: acoperite
inclination exceeding 5°. cu gheatd sau cu pantd mai mare de 5°.
4. Use with personal protecive equipment compliant with EN 363 4. Uti”ZGti impreuné cu echipamentul de
IR SRonjy oo protectie impotriva caderii de la inaltime
5. For use on surfaces: bituminous, PVC conform EN363 echipat cu un amortizor de
siguranta.
Serial number: Mfg date: 5. Pentru utiliéare pe suprafete: acoperite cu
5 bitum sau PVC.
00000000 < 02-2020 Numérul de serie: 00000000
_— Data fabricatiei: 02-2020

93-403 L.0dz, str. Starorudzka 9, Polonia, tel.

RENAN |A$ (48 42) 680 20 83, www.protekt.com.pl

Numarul de referinta al dispozitivului

Numarul si anul standardului si clasei europene cu care se conformeaza dispozitivul
Simbolul CE si numarul organismului notificat care supravegheaza productia dispozitivului
Atentie: cititi instructiunile

Luna si anul fabricatiei

Numarul de serie

Marcarea producatorului sau distribuitorului echipamentului
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6. Principiile de baza pentru utilizarea dispozitivului de ancorare IM 200

1. Dispozitivul de ancorare IM 200 este destinat conectarii la un sistem individual de protectie impotriva caderii de la inal{ime.

2. Fiecare utilizatori al dispozitivului de ancorare trebuie s& citeasca cu atentie aceste instructiuni de utilizare. Utilizarea dispozitivului contrar instructiunilor poate pune
viata in pericol. Aceste instructiuni ar trebui s fie intotdeauna disponibile pentru consultare. Dispozitivul poate fi utilizat numai de catre persoane care au fost instruite
in utilizarea echipamentelor de protectie impotriva caderii de la Tnaltime.

3. Dispozitivul de ancorare IM 200 nu poate fi utilizat de persoane a caror stare de sanatate poate afecta siguranta atat in timpul utilizarii normale, cat si in timpul oricarei
operatiuni de salvare. Pregatiti un plan de salvare pe care il puteti utiliza daca este necesar.

4. Dispozitivul de ancorare poate fi utilizat numai pentru protectia impotriva caderilor de la inaltime, in conformitate cu instructiunile furnizate in acest manual. in special,
sistemul nu poate fi utilizat pentru lucréri suspendate.

5. Tnainte de utilizare, asigurati-va ca celelalte dispozitive care alcatuiesc sistemul de protectie impotriva caderii de la inél{ime sunt compatibile. Este interzisa utilizarea
combinatiilor de echipamente in care functia de siguranta a oricarui element depinde de functia de siguranta a unui alt element.

6. O parte integranta a acestor instructjuni de utilizare este Fisa de utilizare, care este utilizata pentru inregistrarea inspectiilor si reparatiilor periodice. Fisa ar trebui sa fie
completatd si depozitata impreund cu aceste instructiuni si prezentatd producatorului sau unei persoane autorizate de acesta in timpul efectuarii activitatilor de service a
echipamentului la cerere. Pentru actualizarea inregistrarilor din Fisa de Utilizare este responsabila institutia care utilizeaza dispozitivul. Institutia care utilizeaza dispozitivul
ar trebui sa solicite persoanelor care efectueaza activitati de service si reparatii ale sistemul sa efectueze inregistrarile relevante in Fisa de Utilizare.

7. Trebuie respectate instructiunile relevante pentru utilizarea echipamentului utilizat cu dispozitivul de ancorare mentionat in aceste instructjuni. In plus, ar trebui aplicate
toate regulile si principiile generale privind sanatatea si securitatea in munca, in special munca la inaltime.

8. Dupa 12 luni de functionare, dispozitivul de ancorare IM 200 trebuie scos din uz si supus unei inspectii periodice. Tn cazul existentei unor factori care afecteaza starea
dispozitivului, cum ar fi conditiile de operare grele sau o frecventa foarte mare de utilizare a dispozitivului, inspectiile periodice ar trebui s fie efectuate mai des. Inspectia
periodica trebuie sa fie efectuatd de o persoana calificata responsabila pentru dispozitivele si echipamentele de siguranta la compania utilizatorului, in conformitate cu
procedurile de inspectie periodica ale producatorului. Inspectia de siguranta poate fi, de asemenea, efectuata de producator sau de reprezentantul sau certificat.

9. Dispozitivul de ancorare poate fi folosit timp de 5 ani. Dupa 5 ani de utilizare, IM 200 trebuie supus unei revizii minutioase de catre producator. Aceasta revizie poate fi
efectuata exclusiv de catre producatorul dispozitivului sau reprezentantul sau autorizat.

10. In timpul acestei inspecti, trebuie determinaté durata de utilizare a acestui dispozitiv de ancorare pan la urmatorul control al producatorului.

11. Rezultatul acestor revizii trebuie notat in Fisa de Utilizare.

12. Tnainte de fiecare utilizare trebuie s& se verifice dacé data urmatoarei inspectji tehnice a sistemului nu a expirat. Dupa aceasta datd, sistemul nu poate fi utilizat. inainte si
dupé fiecare utilizare, verificati vizual integritatea si starea tehnicd corecté a dispozitivului. Tn cazul constatarii unor defecte sau deficiente, sistemul nu poate fi utilizat. In
cazul oricaror incertitudini, va rugam sa contactati producatorul sau un punct de service autorizat de producator.

13. Informatji detaliate despre inspectia tehnica periodica:

e Asigurati-va c& sistemul nu a fost modificat/imbunatatit de catre persoane neautorizate;

o Verificati lizibilitatea marcajelor pe produs;

o  Verificati vizual instalarea completa a sistemului;

o \Verificati daca toate piesele din punct de vedere al deformarilor si curbarilor. Asigurati-va ca acestea nu afecteaza fixarea greutatilor sau conectorului din otel.
o Verificati deformarile placii de otel din punct de vedere al deformérilor si fisurilor;

o \Verificati sa nu existe fisuri in piesele metalice.

o \Verificai toate suruburile si piulitele. Asigurati-va ca sunt strnse corespunzator;

o  Verificati sa nu existe coroziune;

o Verificati greutatile pentru deformari, fisuri sau deteriorari mecanice. Verificati fixarea insertiei de otel a greutatii.

14. Din motive de siguranta, in caz de indoieli cu privire la conditiile de utilizare in siguranta a dispozitivului sau daca dispozitivul a fost implicat in oprirea caderii de la
inaltime, acesta trebuie scos imediat din uz. Dispozitivul poate fi reintrodus in uz numai dupa ce o persoana autorizata emite confirmarea scrisa a faptului ca sistemul
este intr-o stare tehnica buna.

15. Este interzisa modificarea, repararea sau inlocuirea componentelor originale ale sistemului de catre persoane neautorizate.

16. Dispozitivul de ancorare IM 200 poate fi utilizat ca sistem de protectie impotriva caderii de la inaltime, cu dispozitive autoblocante (EN360), amortizoare de
siguranta (EN355) si dispozitive cu auto-blocare cu un ghid flexibil (EN353-2) fabricate de compania de PROTEKT.

17. Utilizatorii care intentioneaza s& conecteze IM 200 la dispozitive cu auto-blocare sau cu amortizoare de siguranta de la alti producatori trebuie sa verifice toate
pericolele potentiale, deoarece aceste componente nu au fost testate ca un sistem complet de oprire a caderii.

18. Combinarea oricarui echipament individual de protectie impotriva caderii de la inaltime cu IM200 impune utilizatorului sa verifice toate recomandarile si cerintele
stabilite de producatorul de echipamente de protectie individuala.

19. Este obligatoriu sa verificati spatiul liber de sub locul de munca pentru a evita lovirea de obiecte sau de suprafete inferioare la cadere, inainte ca echipamentul de
protectie s& opreasca caderea.

20. Atunci cand se utilizeaza dispozitivul de ancorare IM 200 trebuie acordata o atentie deosebita fenomenelor periculoase care afecteaza functionarea echipamentului de
protectie sau siguranta utilizatorului, in special: incélcirea si deplasarea cablurilor pe muchiile ascutite, caderile batante, electricitatea, actiunea temperaturilor extreme,
deteriorarea echipamentului, impactul negativ al factorilor climatici, actiunea substantelor chimice, poluarea.

21. Dispozitivul nu poate fi utilizat in medii potential explozive.

22. Dispozitivul trebuie transportat in ambalaj (de ex. o punga din material rezistent la umiditate sau o cutie din otel sau plastic) pentru a-| proteja de umiditate si
deteriorari.

23. Pentru a evita deteriorarea materialelor (materiilor prime) din care este fabricat, dispozitivul trebuie curatat complet. Dispozitivul poate fi curatat manual. Piesele din plastic
si cauciuc trebuie curatate doar cu apa. Elementele care se umezesc in timpul curatarii sau utilizarii trebuie sa fie uscate in conditii naturale, departe de sursele de
caldura. Elementele si mecanismele metalice (arcuri, balamale, elemente de prindere etc.) pot fi lubrifiate periodic pentru a imbuné&tati performanta si durabilitatea
acestora.

24. Dispozitivul trebuie depozitat in ambalaje libere intr-o incapere bine ventilata, trebuie protejat impotriva razelor solare directe, radiatiilor UV, prafului/pulberii, obiectelor
ascutite, temperaturilor extreme si substantelor corozive.

25. Pentru siguranta utilizatorului, in cazul revanzarii dispozitivului in afara tarii de destinatie, revanzatorul ii va furniza utilizatorului instructiuni de utilizare in limba tarii
in care va fi utilizat dispozitivul.

Examinarea CE de tip efectuata de INSPEC International Ltd, 56 Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom No. 0194
Organismul notificat responsabil pentru controlul procesului de productie a dispozitivului: INSPEC International Ltd, 56 Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom No. 0194



FISADEUTILIZARE

Denumirea Dispozitiv de ancorare Tip IM 200
dispozitivului
Numarul de serie Data producitiei Data achizitiei
Data primei Denumirea
introduceri in uz utilizatorului
REGISTRUL INSPECTIILOR $I
REPARATIILOR
Data Cauza inspectiei  |Deteriorari si defecte constatate, Data Numele si
sau reparatiei reparatii, etc. urmatoarei semnatura
inspectii executantului
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

SC RENANIA TRADE SRL 540390 TG MURES STR. BUDIULUI NR.68 ROMANIA TEL:+40 265 264 817; FAX: +40 265 260 906

Producator: PROTEKT - str. Starorudzka 9, 93-403 £6dz Polonia, tel. +486802083, fax +486802093 www.protekt.com.pl

Unitatea notificata in care este efectuat controlul de fabrica al echipamentului:

APAVE SUDEUROPE SAS

8 rue Jean-Jacques Vernazza — ZAC. Saumaty-Séon — BP 19313322 MARSEILLE CEDEX 16 FRANCE - No. 0082

Organismul notificat, care a eliberat certificatul de examinare de tip UE in conformitate cu Regulamentul 2016/425:
PRS - No.1463, Polski Rejestr Statkow S.A. al. gen. Jozefa Hallera 126 80-416 Gdansk, Poland,
Tel.: (+48) 58 75 11 301 Fax: (+48) 58 34 60 392,

E-mail: mailbox@prs.pl_http://www.prs.pl/
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